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COMMISSION REGULATION (EC) No 192/2002
of 31 January 2002

laying down detailed rules for issuing import licences for sugar and
sugar and cocoa mixtures with ACP/OCT or EC/OCT cumulation
of origin

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Community,

Having regard to Council Decision 2001/822/EC of 27 November 2001
on the association of the overseas countries and territories with the
European Community ('), and in particular Article 6(4) of Annex III
thereto,

Whereas:

(1)  Pursuant to Decision 2001/822/EC, ACP/OCT or EC/OCT cumu-
lation of origin is allowed for the quantities laid down in that
Decision for the products falling within CN Chapter 17 and CN
codes 1806 10 30 and 1806 10 90.

(2) A system of licences should be introduced for the products in
question and the rules for issuing them laid down so as to permit
the requisite controls on imports of the quantities provided for in
the abovementioned Decision.

(3) Save where this Regulation provides otherwise, Commission
Regulation (EC) No 1291/2000 of 9 June 2000 laying down
common detailed rules for the application of the system of
import and export licences and advance-fixing certificates for
agricultural products (?), as last amended by Regulation (EC)
No 2299/2001 (3), should apply.

(4)  With a view to ensuring orderly management, preventing spec-
ulation and providing for effective controls, detailed rules should
be laid down for submitting licence applications and the
documents that the interested parties must produce.

(5)  The specific features of the licence application form for importing
the products in question should be laid down. In order to ensure
that such imports are administered strictly, it should be laid down
in particular that rights deriving from licences are not transferable
and that the release for free circulation of quantities of products
exceeding those covered by licences issued is prohibited.

(6) A timetable should be laid down for the submission of appli-
cations, the issue of licences by the competent authorities of
the Member States and for the fixing of a single reducing coef-
ficient where the maximum annual quantity is exceeded.
Provision should be made for operators to be able, in such
cases, to withdraw their licence applications and for their secu-
rities to be released immediately. Lastly, special time limits
should be set for the submission of licence applications and the
issuing of the licences at the beginning of 2002.

(7)  Since the import arrangements established by Council Decision
97/803/EC of 24 November 1997 amending, at mid-term,
Decision 91/482/EEC on the association of the overseas
countries and territories with the European Economic
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Community (') have been replaced by the arrangements estab-
lished by Decision 2001/822/EC, Commission Regulation (EC)
No 2553/97 of 17 December 1997 on rules for issuing import
licences for certain products covered by CN codes 1701, 1702,
1703 and 1704 and qualifying as ACP/OCT originating products
(?) should be repealed,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. Importation of products falling within CN Chapter 17 and CN
codes 1806 1030 and 1806 10 90 with ACP/OCT or EC/OCT cumu-
lation of origin shall be subject to production of an import licence
issued in accordance with Regulation (EC) No 1291/2000, save where
this Regulation provides otherwise.

2. Import licences issued under this Regulation shall bear the serial
number 09.4652.

Article 2

For the purposes of this Regulation the concept of ‘originating products’
and the relevant administrative methods shall be those set out in Annex
III to Decision 2001/822/EC.

Article 3

1. Import licence applications shall be lodged with the competent
authorities of the Member States.

2. Import licence applications shall relate to a quantity of not less
than 25 tonnes and not more than the maximum quantity authorised by
Article 6(4) of Annex III to Decision 2001/822/EC.

3. Import licence applications shall be accompanied by the following
documents:

(a) the export licence issued by the OCT authorities in accordance with
the model form set out in the Annex, issued by the bodies
responsible for issuing EUR 1 certificates;

(b) proof that the applicant is a natural or legal person who has been
engaged in trade in sugar for at least six months;

(c) a written declaration by the applicant to the effect that he has not
submitted more than one application during the application
submission period. Where an applicant submits more than one
import licence application, all applications from the same person
shall be inadmissible;

(d) proof that the party concerned has lodged a security of EUR 12 per
100 kilograms.

Article 4

Import licence applications and import licences shall show:

(a) in section 7, the OCT of provenance, the word ‘yes’ being marked
with a cross;

! L 329, 29.11.1997, p. 50.
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(b) in section 8, the OCT of origin, the word ‘yes’ being marked with a
cross. Import licences shall be valid only for products originating in
the OCT shown in that section;

(c) in section 20 of the licence, one of the entries listed in Annex II.

Article 5

1. Notwithstanding Article 8(4) of Regulation (EC) No 1291/2000,
the quantity released into free circulation may not exceed that indicated
in sections 17 and 18 of the import licence. The figure ‘0’ shall be
entered to that effect in section 19 of the licence.

2. Notwithstanding Article 9 of Regulation (EC) No 1291/2000,
rights deriving from import licences shall not be transferable.

Article 6

1. Licence applications shall be submitted to the competent autho-
rities of the Member States in the first five working days of January,
April, July and October of each year.

However, for the year 2002, instead of the first five working days of
January applications shall be submitted in the first ten working days of
February.

The licences shall be issued within 13 working days of the closing date
for submitting licence applications.

2. Within two working days of the closing date for submitting
licence applications, the Member States shall notify the Commission of:

(a) the quantities of products, broken down by eight-digit CN code and
by OCT of origin, covered by import licence applications lodged
and the relevant dates;

(b) the quantities of products, broken down by eight-digit CN code and
by OCT of origin, covered by unused or partly used import
licences, corresponding to the difference between the quantities
attributed on the back of licences and those for which the latter
were issued.

If no import licence applications have been lodged in a Member State
during the periods referred to in paragraph 1, that Member State shall so
inform the Commission on the day referred to in the first subparagraph
of this paragraph.

3. Where licence applications exhaust or exceed the annual
maximum quantity referred to in the second subparagraph of Article 6
(4) of Annex III to Decision 2001/822/EC, within ten working days of
the closing date for submitting licence applications the Commission
shall suspend the submission of further applications for the current
year and fix, where appropriate, the single reducing coefficient to be
applied to each of the applications submitted.

The single reducing coefficient shall be in proportion to the difference
between the maximum quantity still available and the quantity covered
by the licence applications in question.

If a single reducing coefficient is applied, licence applications may be
withdrawn within twelve working days of the closing date for
submitting licence applications. The security shall be released imme-
diately.

4. Where the quantity for which the import licence is issued is less
than that applied for, the amount of the security referred to in Article 3
(3)(d) shall be reduced proportionately.
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Article 7

Import licences shall be valid from their actual date of issue until 31
December of the year of issue.

Article 8

Regulation (EC) No 2553/97 is hereby repealed.

Article 9
This Regulation shall enter into force on the third day following its
publication in the Official Journal of the European Communities.
It shall apply from 1 February 2002.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in
all Member States.



2002R0192 — EN — 01.01.2007 — 002.001 — 6

ANNEX 1

Model export licence as referred to in Article 2(3), first indent, of Regulation (EC) No 192/2002

1. Exporter (name, full address, country)

2.
ORIGINAL

3. Quota year

No

4. Importer, {name, full address, country} {optional)

EXPORT LICENCE

SUGAR

5. Place and date of loading — means of transport (optional)

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Additional details

9. Description of goods

10. CN code
{8-digit) (kg

11. Quantity

12. CERTFICATION BY COMPETENT AUTHORITY

I, the undersigned, hereby certify that, in the case of the country indicated in Box 13, the total quantity of sugar for which export licences have
been issucd under Regulation (EC) No 192/2002 tor the year indicated in Box 3, including this export licence, is less than the maximum

quantity authorised by Article 6(4) of Annex Il to Decision 2001/822/EC.

13. Competent aulhority {name, complete address, country)

{signature)

(stamp)
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ANNEX 11
Entries referred to in Article 4, point (c):

— in Bulgarian: Ocoboneno ot BHocHO muto (Pemenune 2001/822/EO, uneH
35) mopeneH HOMep Ha KBOTara ...

— in Spanish: Exencion de derechos de importacion (Decision 2001/822/CE,
articulo 35) nimero de orden ...

— in Czech: Osvobozeno od dovozniho cla (Rozhodnuti 2001/822/ES, ¢l. 35),
sériové cislo ...

— in Danish: Fritages for importafgifter (artikel 35 i afgerelse 2001/822/EF),
lobenummer ...

— in German: Frei von Einfuhrabgaben (Beschluss 2001/822/EG, Artikel 35),
Ordnungsnummer ...

— in Estonian: Tmpordimaksust vabastatud (otsus 2001/822/EU, artikkel 35),
jérjekorranumber ...

— in Greek: Aacpoloywy omadlay (amdégoon 2001/822/EK, dpbpo 35), avémv
apopog ...

— in English: Free from import duty (Decision 2001/822/EC, Article 35), serial
No ...

— in French: Exemption du droit d'importation (décision 2001/822/CE, article
35), numéro d'ordre ...

— in lItalian: Esenzione dal dazio all'importazione (decisione 2001/822/CE,
articolo 35), numero d'ordine ...

— in Latvian: Atbrivots no importa nodokla (Lémuma 2001/822/EK 35. pants),
s€rijas numurs ...

— in Lithuanian: Atleista nuo importo muito (Nutarimo 2001/822/EB 35
straipsnis), serijos numeris ...

— in Hungarian: Mentes a behozatali vam aldl (2001/822/EK hatarozat, 35.
cikk), sorozatszam ...

— in Maltese: Ezenzjoni minn dazju fuq l-importazzjoni (Decizjoni 2001/822/
KE, Artikolu 35), numru tas-serje ...

— in Dutch: Vrij van invoerrechten (Besluit 2001/822/EG, artikel 35), volg-
nummer ...

— in Polish: Zwolnione z naleznosci przywozowych (art. 35 decyzji 2001/822/
WE), numer porzadkowy ...

— in Portuguese: lsencdo de direitos de importagdo (Decisdo 2001/822/CE,
artigo 35.°), nimero de ordem ...

— in Romanian: Scutit de drepturi de import (Decizia 2001/822/CE, articolul
35), nr. de ordine ...

— in Slovak: Oslobodeny od dovozného cla (Rozhodnutie 2001/822/ES, ¢l. 35),
sériové Cislo ...

— in Slovenian: brez uvozne carine (Uredba 2001/822/ES, ¢&len 35), serijska
stevilka ...

— in Finnish: Vapaa tuontitulleista (paatoksen 2001/822/EY 35 artikla), jérjes-
tysnumero ...

— in Swedish: Importtullfri (beslut 2001/822/EG, artikel 35), 16pnummer ...



